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(Traduction)

ACCORD ENTRE LE CANADA ET LES ETATSUNIS D'AMERIQUE MODIFIANT
L'ACCORD DE COOPERATION CONCERNANT LES EMPLOIS CIVILS DE
L'ENERGIE ATOMIQUE, SIGNE A WASHINGTON LE 15 JUIN 1955°

9 Le Gouvernement du Canada et le Gouvernement des Etats-Unis d’Amé-
Que (comprenant la Commission de Iénergie atomique des Etats-Unis);

Désirgux_de modifier a certains égards 1’Accord de coopération concernant
rat.en,lplm_s civils de I’énergie atomique (ci-aprés appelé ’“Accord de coopé-
10n”) signé par eux & Washington le quinziéme jour de juin 1955:*

leg

Sont convenus de ce qui suit:

ARTICLE 1

qui Les modifications suivantes sont apportées & I’Accord de coopération en ce
;11 Concerne l’échange de renseignements sur les réacteurs dont I’importance
avant tout militaire:

(1) Les dispositions suivantes sont substituées a ’Article II A de I’Accord
de coopération:
“A. Restrictions.

“(1) Des renseignements assortis d’une classification de sécurité,
seuls seront échangés ceux qui se rapportent aux programmes en
cours ou envisageés.

“(2) Les Parties au présent Accord n’échangeront pas de ren-
seignements faisant ’objet d’une diffusion restreinte et concernant la
conception ou la fabrication d’armes atomiques; elles n’échangeront
pas non plus de renseignements faisant 1’objet d’une diffusion res-
treinte et qui, de l’avis de l'une ou de lautre des deux Parties,
revétent une importance avant tout militaire, aux termes du présent
Article II.

“(3) Actuellement, la mise au point de réacteurs a submersibles,
navires ou aéronefs, et de certains réacteurs de puissance de faibles
dimensions tend surtout a leur utilisation militaire, et il pourra se créer
d’autres genres de réacteurs dont la mise au point tendra avant tout a
leur utilisation militaire. En conséquence, il ne sera pas échangé aux
termes du présent Article II de renseignements faisant 1’objet d’une
diffusion restreinte et concernant essentiellement I'un ou l'autre de ces
genres de réacteurs.

“(4) Dans le cadre du présent Accord, les Parties pourront venir
a4 posséder certaines connaissances acquises par des particuliers et
apartenant 3 ceux-ci ainsi que de renseignements qu’elles auront
recus d’autres Gouvernements sans toutefois étre autorisées a les
communiquer.

“(5) Il est convenu et arrété d’un commun accord que, sauf
s’il est spécifié que certaines restrictions ne s’appliquent qu’a l'une
ou & 'autre des deux Parties, toute restriction a la coopération impq-—
sée conformément au présent Accord revétira un caractére de réci-

B procité.”

*
Recueil ges Traités 1955 No 15.



